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2.3.88 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 56/1

RADETS FORORDNING (EEG) nr 571/88
av den 29 februari 1988

om uppliggningen av gemenskapsundersokningar om foretagsstrukturen i jordbruket
dren 1988-1997

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag(?)
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(2), och
med beaktande av f6ljande:

Forindringar i jordbrukets foretagsstruktur ar en viktig
faktor nir en gemensam jordbrukspolitik skall fastliggas.
Den serie av undersokningar av foéretagsstrukturen i
jordbruket som genomfdrts pi gemenskapsbas sedan
1966/67 bor dirfor fortsitta.

S4dana férindringar kan inte undersékas pa gemenskapsniva
om inte jimforbara data finns tillgingliga f6r alla medlems-
stater. Det ir dirf6r nodvindigt att fullf6lja anstringningarna
att harmonisera och synkronisera undersékningarna.

Medlemsstaternas och kommissionens arbetsinsatser for att
genomféra denna uppgift miste begrinsas s mycket som
mojligt.

I mojligaste min skall de variabler, definitioner och
geografiska omriden som antagits fér liknande tidigare
strukturundersokningar bibehéllas.

Nir de variabler som skall undersékas under perioden 1993
till 1997 skall faststillas, méste strivan vara att sd lingt mdjligt
begrinsa arbetsbérdan for dem som berérs av
undersékningen.

For att bedéma jordbrukets villkor i gemenskapen och félja
de strukturférindringar som intriffar ir det nédvindigt att
med jimna mellanrum genomf6ra statistiska undersokningar
av alla jordbruksféretag som har en viss minsta ubngttjad
jordbruksareal; som till en viss minsta andel producerar for
férsiljning eller vilkas produktion ligger 6ver vissa absoluta
trosklar.

Med hinsyn till mingfalden av statistiktjinster i medlems-
staterna, till  effektiviteten hos metoderna  for
urvalsundersékningar och till kravet att fi tllging till

() EGT nr C 179, 8.7.1987, s. 3 och.
EGT nr C 4, 8.1.1988, s. 10.
(?) EGT ar C 305, 16.11.1987, 5. 147.

tillforlitlig information till rimlig kostnad, bor avgorandet
limnas &t medlemsstaterna huruvida de skall utf6ra
urvalsundersékningar eller totalundersékningar, forutsatt att
urvalsundersdkningarnas resultat ir tillforlitliga pd de ag-
gregationsnivier som behdvs.

Det ar likvil nédvindigt att dtminstone vart tionde ir
genomfora en totalrikning av alla lantbruksforetag for att
revidera de grundliggande register 6ver alla jordbruksforetag
och skaffa de aktuella uppgifter i &vrigt som ir en
forutsittning  fér  indamadlsenlig  stratifiering  vid
urvalsundersokningar.

Nir de forfaranden som skall tillimpas vid gemenskapens
jordbruksrikning 1989/90 bestims, maste hinsyn si lingt
mdjligt tas till den rekommendation som Forenta nationernas
livsmedels- och lantbruksorganisation FAO har utfirdat
betriffande en virldsomfattande jordbruksrikning vid ndgot
tillfalle kring &r 1990.

For att tillgodose jordbrukspolitikens behov ar det
nodvindigt att forse medlemsstaternas och kommissionens
statistiska kontor med ett nytt system f6r dataanalys och for
spridning av undersokningsresultaten vilket ir mer flexibelt
och snabbare in det hittillsvarande systemet samtidigt som
det minskar arbetsbelastningen for medlemsstaterna.

Inférandet av indamaélsenliga férfaranden f6r kommissionen
och medlemsstaterna att utnyttja den statistik som utarbetas
pé grundval av de uppgifter som insamlas i undersékningarna
av jordbruksforetagens struktur maste underlittas.

Enskilda statistiska uppgifter ir skyddade mot obehérig
insyn.

Nir ett nytt system for att utnyttja och sprida
undersokningsresultaten skall inforas ar det nédvandigt

— att beakta de synpunkter som cheferna fér medlems-
staternas nationella  statistikinstitutioner har pi
utformningen av reglerna om insynsskydd fér statistiska
uppgifter,

— att se till att ett nira samarbete kommer till stind mellan
medlemsstaterna vid analysen av data.
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Europeiska gemenskapernas statistikkontor miste ha en
samordnande roll for att gemenskapskraven skall kunna
tillgodoses vad avser insamling och enhetlig analys av
information.

For att genomféra undersokningarna behdvs avsevirda
medel bide frin medlemsstaterna och frin kommissionen
under flera ars tid, och en stor del av dessa medel kommer att
anvindas for att tillgodose gemenskapens behov. Det fordras
dirfor beslut om bidrag frin gemenskapen f6r detta indamil.

For att underlitta genomférandet av bestimmelserna i denna
férordning miste medlemsstaterna och kommissionen iven i
fortsittningen nira samverka, i synnerhet inom ramen for
den genom beslut (EEG) 72/279(1) inrittade Stindiga kom-
mittén for jordbruksstatistik.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Som ett led i gemenskapens program for statistiska
undersékningar skall medlemsstaterna mellan &r 1988 och
1997 genomféra undersékningar av jordbruksstrukturen
inom sina territorier, i fortsittningen kallade under-
sokningarna. Uppgiftsperioderna fér unders6kningarna
anges i artiklarna 2 och 3.

Artikel 2

1. I linje med FAOs rekommendation om en
virldsomfattande jordbruksrikning skall medlemsstaterna
utféra en basundersékning i ett eller flera steg i form av en
totalrikning av alla jordbruksféretag under tiden mellan den
1 december 1988 och den 1 mars 1991. Den skall hinfora sig
till det skérdedr som svarar mot den groda som skdrdas ir
1989 eller 1990.

Medlemsstaterna far dock for vissa variabler gora
undersdkningar, nedan kallade “urvalsundersékningar”, av
ett slumpmissigt urval, och extrapolera dessas resultat.

2.  En medlemsstat fir tidigareligga eller uppskjuta
genomférandet av basundersdkningen hégst tolv minader.
Sker detta, skall medlemsstaten 1 ett tilligg ill
basundersokningen utféra en urvalsundersokning som
hinfor sig till ettdera skérdedret 1989-1990.

() EGT nr L 179, 7.8.1972, 5. 1.

Artikel 3

I ett eller flera steg och i totalundersékning eller
urvalsundersékning skall jordbrukets struktur undersékas

a) mellan den 1 december 1992 och den 1 mars 1994
avseende det ir di den groda produceras som skordas
1993 (1993 irs strukturundersékning),

b) mellan den 1 december 1994 och den 1 mars 1996
avseende det &r di den groda produceras som skordas
1995 (1995 irs strukturundersékning), och

c) mellan den 1 december 1996 och den 1 mars 1998
avseende det ir di den groda produceras som skordas
1997 (1997 ars strukturundersékning).

Artikel 4

Vid urvalsundersdkningar skall medlemsstaterna vidta de
itgirder som ir nddvindiga for att resultaten skall bli
tillforlitliga pid de olika aggregationsnivier som krivs,
nimligen

— de regioner som avses i artikel 8,

— de distrikt som avses i artikel 8 (detta giller enbart
basundersokningen),

och i den min de lokalt ir av betydelse

— “de mindre gynnade jordbruksomridena” si som dessa
definierats i artikel 3 1 direktiv 75/268/EEG(?) indrat
senast genom férordning (EEG) nr 797/85(%), och
“bergstrakterna” sisom dessa definierats i samma artikels
tredje stycke,

— huvudarterna  av  jordbruksféretag si som dessa
definierats i beslut 85/377/EEG(#), samt

— de sirskilda arterna av jordbruksféretag s som dessa
definierats i nimnda beslut.

Artikel 5

I denna férordning avses med

a) jordbruksfiretag: en brukningsenhet som s3vil tekniskt
som ekonomiskt har en ledning och som frambringar
‘jordbruksprodukter,

B) ubngttjade jordbruksareal: den totala areal som upptas av
dkermark, betesmark och ingsmark, mark anvind till
flerdrig groda och kokstridgirdar.

(®) EGT nr L 128, 19.5.1975, 5. 1.
() EGT nrL 93,30.3.1985, 5. 1.
() EGT nr L 220,17.8.1985, s. 1.
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Artikel 6

Undersokningarna skall omfatta

a) jordbruksféretag med en vars ubngttjade jordbruksareal
som uppgir till en hektar eller mer,

b) jordbruksféretag vars ufnylfttade jordbruksareal ir
mindre in en hektar men som till viss del producerar for
forsiljning eller vilkas produktion Overstiger vissa
absoluta trosklar.

En medlemsstat som anvinder en annan troskel i
undersokningen ir forpliktad att sitta troskeln pa sddan nivd
att de av de minsta féretagen som utesluts tillsammans bidrar
med hégst 1 % till hela standard teckning sbidrageb (STB)
for medlemsstaten i friga enligt definitionen i beslut
85/377/EEG.

Innan undersékningarna inleds skall medlemsstaterna under-
ritta kommissionen om de metoder som tillimpats for att
bestimma trosklarna.

Artikel 7

1.  Iblandodlingar skall den ubngttjade jordbruksarealen
fordelas pi olika grodor 1 proportion till den markyta som
dessa upptar.

Forfarandet for denna fordelning liksom i forekommande fall
avvikelser frin den allminna regeln beslutas av medlems-
staterna i samrid med kommissionen.

Arealen for blandodlingar skall ocksé registreras skilt frin
den ubngttjade jordbruksarealen (USA) med de grupperingar
som anges i bilaga 1.

2. Den areal som anvinds for konsekutiva
sekundirgrédor skall redovisas skilt frin den brukade
3kerarealen.

Konsekutiva sekundirgrodor skall fortecknas enligt grup-

peringarna i bilaga 1.

Artikel 8

1. Medlemsstaterna skall géra allt som krivs for att den

information som samlas in vid undersdkningarna skall
omfatta alla de variabler som fértecknas i bilaga 1.
Forindringar i denna férteckning vad avser 1993-1997 irs
undersokningar skall beslutas enligt det férfarande som
foreskrivs i artikel 15.

2. Variablerna, regionerna och distrikten skall definieras 1
enlighet med beslut 83/461/EEG(!) indrat genom beslut
85/622/EEG(?) och 85/643/EEG(®); varje avvikelse skall
godkinnas enligt det férfarande som foreskrivs i artikel 15.

(*) EGT nr L 251, 12.9.1983, s. 100.
(3) EGT nr L 379, 31.12.1985, s. 15.
() EGT nor L 379, 31.12.1985, 5. 61.

3. Har det i et medlemsland f6r tillimpning av
gemenskapens  typklassificering av  jordbruksféretag
faststillts standard teckning sbidrageb (STB) f6r undergrup-
per av vissa av de variabler som ir fértecknade i bilaga 1, skall
medlemsstaten samla in all den information som krivs for att
bestimma dessa standard teckning sbidrageb (STB).

Artikel 9

Medlemsstaterna skall vidta alla nédvindiga 4tgirder for att
genomféra undersékningarna inom sina territorier. De skall i
synnerhet

a) utarbeta limpliga frigeformulir for att samla in den
information som avses i den férteckning &ver variabler
som nimns i artikel 8.1,

b) kontrollera att frigeformuliren ir fullstindigt ifyllda och
svaren trovirdiga; vid behov skall man i méjligaste man
komplettera uppgifterna och ritta felaktiga uppgifter.

Artikel 10

Medlemsstaterna skall till Europeiska gemenskapernas
statistikkontor insinda den 1 artikel 8.1 nimnda information
som erhillits genom basrikningen och genom
urvalsundersSkningar enligt det forfarande som beskrivs i
bilaga 2, nedan kallat Eurofarm-projektet.

Artikel 11

Medlemsstaterna skall forse Europeiska gemenskapernas
statistikkontor med all den information det kan behéva om
den organisation och den metodik som medlemsstaterna har
anvint vid sina undersdkningar och i synnerhet om tids-
schemat for datainsamlingen p3 filtet.

Artikel 12

Vad  betriffar Eurofarm-projektet skall Europeiska
gemenskapernas statistikkontor vara ansvarigt for spridning
av undersdkningsresultaten i tabellform. De praktiska
detaljerna f6r publiceringen skall bestimmas genom
Overenskommelser med de ifrigavarande kommittéerna och
arbetsgrupperna.

Artikel 13

Vart tredje dr och forsta gdngen senast den 31 december 1992
skall kommissionen tillstilla ridet en rapport om
genomforandet av Eurofarm-projektet. Rapporten skall
innehélla férslag till de dndringar i denna férordning som kan
behovas.

Artikel 14

1.  Som bidrag till medlemsstaternas kostnader for
basrikningen och fér strukturundersdkningarna enligt
artikel 3, skall 20 ecu 3terbetalas {6r varje fSretag betriffande
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vilket  fullstindiga  undersékningsresultat tillstallts
Europeiska gemenskapernas statistikkontor intill ett hogsta
belopp per undersdkning av

— 100000 ecu for Luxemburg,

— 500 000 ecu for Belgien och Danmark,

— 700 000 ecu for Nederlinderna,

— 1100 000 ecu for Irland,

— 1300 000 ecu for Storbritannien och

— 2000000 ecu for Tyskland, Grekland, Spanien,
Frankrike, Italien och Portugal.

De anslag som beriknas komma att behovas for de fyra
undersékningarna  skall tas wupp 1 Europeiska
gemenskapernas allminna budget.

2. De finansiella resurser som bedéms vara nédvindiga
for utveckling och administration av Eurofarm-projektet

skall stillas till kommissionens férfogande, intill ett irligt
belopp av

— 480 000 ecu for ar 1989,

— 480 000 ecu for ar 1990,

— 240 000 ecu fér ar 1991 och

— 80000 ecu fér vart och ett av dren 1992 till 1998.

Dessa belopp skall tas upp i Europeiska gemenskapernas
allminna budget.

Artikel 15

1. Nir det forfarande som faststills i denna artikel skall
tillimpas, skall ordféranden hinskjuta drendet till Stindiga
kommittén for jordbruksstatistik, i fortsittningen kallad
“kommittén”, antingen p3 eget initiativ eller p begiran av
foretridaren f6r en medlemsstat.

2. Kommissionens foretridare skall foreligga kommittén
ett forslag tll dtgirder. Kommittén skall ytera sig over
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med
hinsyn till hur bridskande frigan ir. Kommittén skall fatta
sitt beslut med en majoritet av 54 réster, varvid medlems-
staternas roster skall vigas enligt fordragets artikel 148.2.
Ordféranden fir inte rosta. .

3. Kommissionen skall besluta om itgirder som skall ha
omedelbar verkan, s3 vitt de inte avviker frin kommitténs
yttrande. I det senare fallet skall kommissionen omedelbart
understilla ridet irendet och fir uppskjuta genomforandet
av itgirderna hogst en minad frin den dag di irendet
understilldes ridet.

Ridet kan med kvalificerad majoritet inom en minad fatta ett

avvikande beslut.

Artikel 16

Denna férordning trider i kraft dagen efter det att den of-
fentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna f6rordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 februari 1988.

Pé rédets vignar
W. von GELDERN
Ordfirande
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BILAGA 1

FORTECKNING OVER VARIABLER

A, Foretagets geografiska lige
01 Undersokningsdistrikt

02 Mindre gynnat omride Ja/Nej
a) Bergsomride Ja/Nej

B. Foretagets riittsliga form och ledning (p3 unders6kningsdagen)

01 Vilar det rittsliga och ekonomiska ansvaret for foretaget pd en fysisk person (*) ? Ja/Nej
02 1 s4 fall, ir denna person (jordbrukaren) ocks driftledare ? Ja/Nej
a) Om svaret pd B/02 &r nej, 4r driftledaren medlem av jordbrukarens familj ? Ja/Nej
03 Driftledarens lantbruksutbildning :
— enbart praktik Ja/Nej
— grundliggande lantbruksutbildning Ja/Nej
— fullsténdig lantbruksutbildning " Ja/Nej
04 Fors rikenskaper for driften ? Ja/Nej |

C. Driftform (i forhdllande till jordbrukaren) och brukningsenhetens fordelning pa

agor @) '
Areal brukas av : antal hektar
01 dgaren .
02 arrendator for hel brukningsephet e R
03 arrendator for del av brukningsenhet eller annan brukare . . R
04 antal dgor som ingr i brukningsenheten (%) antal sgor
D. Akermark antal hektar
Spannmal for produktion av sid, inklusive utside: e [ eeererenne
01 Vanligt vete och speltvete AR
02 Durumvete S e A
03R&g e J—
04 Kom [ vrrverenns
05 Havre -
06 Majs o o
07 Ris S A
08 Ovrigspannm&l [

(") IFrankrike skall sambrukssammanslutningar (groupements agricoles d’exploitation en commun) och lantbruksforetag med
begriinsat personligt ansvar (exploitations agricoles a responsabilité limitée) och faktiska sammanslutningar for lantbruksfére-
tag riknas som fysiska personer.

(® Uppgiften frivillig fér Tyskland, Frankrike, Irland och Danmark ; for Italien avses antalet dgor som ingdr i foretagets hela areal.
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09 Trindsad (inklusive utséide och blandningar av spannmal och trindsid) :
a) varav fodergroda i renbestind: foderirter, dkerbonor, vicker, sétlupin

b) ovrigt (i renbesténd eller som blandad groda)
10 Potatis (inklusive firskpotatis och farskpotatis)
11 Sockerbetor (exlusire betor f6r froproduktion)
12 Foderrotfrukter utsades (exklusive utside)

13 Industrivaxter (inklusive utside till oljevixter men exklusive utside till fibervixter,
humle, tobak och andra industrivixter) )

varav :
a) tobak
b) humle
¢) bomull (%)
d) andra oljevixter eller fibervixter och andra industrivixter :
i) oljevixter totalt
varav
— raps och rybs
— solrosfrén (%)
— sojabénor ()
ii) aromatiska vixter, medicinal- och kryddvixter ()
iii) andra industrivixter :
varav

— sockerrdr (%)
Firska koksvixter, meloner, jordgubbar :

14 — Odlade pé friland eller under 13gt skydd (som inte ger tilltride),
varav :

a) ph dker
b) i handelstridgérd

15 — Ivixthus eller under hogt skydd (som ger tilltride)

Blommor och andra prydnadsvixter (utom plantskolor) :

16 — Odlade p friland eller under 1igt skydd (som inte ger tilltride)
17 — Ivixthus eller under hogt skydd (som ger tilltrade)

18 — Grovffodervaxter :
a) Slatter- och betesvall pé &ker
b) Andra- och betesvodervixter

(‘; Uppgiften frivillig utom for Grekland, Spanien och Italien.

(® Uppgiften frivillig utom for Grekland, Spanien, Frankrike, Italien och Portugal.
(%) Uppgiften frivillig for Storbritannien.
(*) Uppgiften frivillig utom fér Spanien och Portugal.

antal hektar
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19 Utside och froplantor fér dkermark (utom spannmél, trinsid, potatis och oljevixter)

20 Annan 3kergrida

21 Trida

E. Kokstridgirdar ()

F. Permanent betes- och ingsmark (9)

01 Permanent betes-och dngsmark utom sémre naturlig betesmark

02 Sdmre naturlig betesmark

G. Flerdriga odlingar

01 Frukt- och birodlingar :
a) firska frukt- och birslag tillhérande tempererade klimatzoner
b) frukt- och bararter tillhérande subtropiska klimatzoner (%)
c) nétter )

02 Citrusodlingar

03 Olivodlingar :

a) som normalt producerar bordsoliver (*)

b) som normalt producerar oliver for oljeproduktion (*)

04 Vinodlingar
varav sddana som normalt producerar
a) kvalitetsvin
b) annat vin
¢) bordsdruvor
d) russin °)
05 Plantskolor
06 Andra flerdriga odlingar

07 Flerdriga odlingar under glas

H. Annan mark

01 + 03 Oanvénd jordbruksmark (jordbruksmark som av ekonomiska, sociala eller
andra skil inte langre brukas och som inte i vaxtfoljd) och annan mark (mark
som upptas av byggnader eller utgor girdstomt, mark som upptas av kor-

végar, dammar, stenbrott, ofruktbar mark, berg, m.m.)

8 Uppgiften frivillig for Danmark, Nederlinderna och Storbritannien.

Grekland och Italien fir sli samman rubrik 01 och rubrik 02.
) Uppgiften frivillig utom fér Grekland, Spanien, Frankrike, Italien och Portugal.

(:) Uppgiften frivillig for Frankrike.
)

Uppgiften frivillig utom for Grekland och Spanien.
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antal hektar
02 Skogbevuxemaread L. .
varav :
a) skogsmark som icke ir utnyttjas kommersiellt ) -
b) skogsmark som #r utnyttjas kommersielit () ... -
och/eller
c) bevuxen med vtrady .. J—
d) bevuxen med barttrad(y L. A
e) blandad skog(® Jg—
I. Samodling, konsekutiv sekundiirgrida, svamp, bevattning, viixthus antal hektar
01 Konsekutiv sekundédrgroda (exklusive handelstridgidrdsodlingar och odlingar
underglasy R

varav
a) spannmil ej avsedd till foder (D/01 — D/08)
b) trindsid ej avsedd till foder (D/09)

c) oljevixter ej avsedd till foder (D/13 i)

d) annan konsekutiv sekundirgroda

02 Svamp Y-
03 Bevattnadareal: R
a) Total areal som kan bevattnas e J—
b) Odiad areal som bevattnas minst en ging om dret ) ... A
1) durumvete
2) majs
3) potatis

4) sockerbetor

5) solrosor

6) sojabépor e -
7) fodervixter AR
8) frukt- och barodlingar .. J—
9) citrusfrukter e A
10) vinodlingar . R
04 Markyta tickt av vaxthusibnk . -

05 Odlingar (%) :
a) lantbruksgrador (inklusive bete och ing) tillsammans med tridodling (°)
b) flerérig odling tillsammans med ettirigodling *)
c) flerdrig odling tillsammans med annan flerdrig odhng @)

d) andra kombinerade odlingar )

) Frivillig uppgift.
) Uppgiften frivillig utom for Grekland, Spanien, Frankrike, Italien och Portugal.
(® Uppgiften frivillig utom f6r Grekland, Spanien, Italien och Portugal.
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J. Husdjur (pi undersiokningens uppgiftsdag) Antal djur
01 Hastdjur :

Notkreatur :

02 Yngre 4n ett r:
a) handjur ) e
b) hondjur ) e

Minst ett men inte tvi ir gamla :

03 handjur

04 hondjur

Tv4 &r gamla eller dldre :
05 handjur e
06 hondjur e

07 Mjolkkor
08 Ovriga kor

Fir och getter :

09 Fér (alla §ldrar) :
a) Avelstackor
b) Ovriga fir

10 Getter (alla ldrar) :
a) Avelsgetter (%)

b) Ovrigagetter )
Svin :
11 Smdgrisar med en levande vikt mindre an 20kg e
12 Avelssuggor som viger 50kgellermer
13 Ovriga svin T s
Fjaderfs : _
14 Slaktkycklingar

15 Virphons

16 Annat fjiderfi (ankor, kalkoner, géss, parthéns) e
17 Kaniner, avelshonor (%)

Antal kupor
18 Bin () eresesssmsssenseees
19 Ovriga husdjur (%) Ja/Nej

Uppgiften frivillig fér Férbundsrepubliken Tyskland, Storbritannien och Irland.

%g Uppgiften frivillig utom fér Grekland, Spanien, Frankrike och Portugal.
) Frivillip uppgift.
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01

02

03

04

05

06

07

08

08

K. Traktorer, lantbruksmaskiner och redskap

Fyrhjulstraktorer, bandtraktorer,
redskapsbirare

Kultivatorer, jordfrisar, slitter-
maskiner(?)

Skordetroskor

Slatterhackar

Potatisupptagningsmaskiner
(hel mekaniserade)

Sockerbetsupptagningsmaskiner
(helmekaniserade)

Finns fast eller flyttbar mj6lk-
ningsmaskin?

Finns separat mj6lkningsrum?

a) Is4 fall, 4r detta helt
automatiserat?

(1) Uppgiften frivillig f6r Danmark.

Utrustning vid undersoknings- Utrustning an vind under de
tidpunkten senaste 12 manaderna(?)
Utrustning anvind av flera
foretag (och dgd av annat
Foretagets egen utrustning forctag eller ett

lantbrukskoo- perativ, eller
samégd med andra foretag) eller

tillhérande maskinstation.
1 2
Ange antal Kiryssa for
Storleksklass
ikW
S
Qv v]e
v 1A
nlo
& F
ja/nej
ja/nej
jarmej
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LO07 Onm jordbrukaren ocksé ir driftledare, har han annat forvirvsarbete ?

— som huvudsyssla ?

Kryssa for

— som bisyssla ?

L 08 Har jordbrukarens i foretaget sysselsatta make/maka annat férvirvsarbete ?

— som huvudsyssla ?
Kryssa for

— som bisyssla ?

L09 Har nigon annan i rorelsen sysselsatt medlem av jordbrukarens familj annat forvirvsarbete (*)?

— som huvudsyssla?

bisvscla? Ange antal personer
— som bisyssla’

L 10 Den totala arbetsvolym, omriknad till hela arbetsdagar, som utforts pa lantbruksforetaget av andra
' personer én dem som avses under L 01 — L 06, t. ex. av personer anstillda av entreprenadféretag (°).

Ange arbetsvolymen omriknad till antal hela arbetsdagar under de senaste
tolv mé&naderna fére undersdkningen (°).

() Uppgiften ir frivillig f6r Danmark.
(® Uppgiften ir frivilling f6r medlemsstater som kan gora en totalskattning av variable for hela landet.
() Storbritannien har ritt att limna dessa uppgifter omriknade till arbetsveckor.
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2.

o

N

BILAGA 2

EUROFARM-PROJEKTET

Beskrivning och innehall

Projektet syftar till att skapa ett antal databanker som skall anvindas vid de gemenskapsundersokningar av
foretagsstrukturen i jordbruket som skall foretas f6r att forverkliga medlemsstaternas och gemenskapens

jordbrukspolitiska mal.

Projektet kommer att utformas och genomf&ras av medlemsstaternas och kommissionens statistiktjinster i nira
samrid med och med stéd av kommissionen.

Féljande databaser ingdr i Eurofarm-projektet:

— Foretagsdatabasen (BDI) med uppgifter om alla jordbruksféretag eller ett sd stort och representativt urval av
dessa att analyser kan goras pd den geografiska nivd som anges i artikel 4 i denna férordning, Féretagen far,
om medlemsstaterna s énskar, vara anonyma.

— Tabelldatabasen (BDT) som sammanfattar undersdkningsresultaten i form av statistiska tabeller. Innehillet i
BDT bestims enligt det férfarande som anges i artikel 15 i denna férordning.

Databankernas placering

BDI for alla medlemsstater utom Tyskland placeras i ett datacenter under kommissionen. Europeiska
gemenskapernas statistikkontor svarar ensamt fér dtkomsten till och styrningen av denna databank.

. BDT placeras i ett datacenter under kommissionen.

Overforing av foretagsuppgifter till Europeiska gemenskapernas statistikkontor

. Foretagsuppgifterna skall insindas med anvindning av en enhetlig kod som féreskrivs av Europeiska

gemenskapernas statistikkontor i samrid med medlemsstaterna och inom den tid som faststills i enlighet med det
forfarande som anges i artikel 15 i denna férordning.

For Tyskland giller det undantaget att féretagsuppgifterna inte skall insindas. I stillet tar sig denna stat att
samla dessa uppgifter pd magnetiskt medium i ett enda datacenter inom tolv méinader efter det att
uppgiftsinsamlingen pi filtet avslutats.

Opverforing av tabelluppgifter

Pi grundval av de foretagsuppgifter som medlemsstaterna tillstiller Europeiska gemenskapernas statistikkontor
utarbetar kontoret

— tabeller avsedda att ingd i BDT,

— sirskilda tabeller av det slag som definieras i punkt 15 nedan.

8.1.1 de fall di de foretagsuppgifter som en medlemsstat tillhandahiller inte sitter Europeiska gemenskapernas

statistikkontor i stind att utarbeta alla de tabeller {6r BDT som faststillts med det forfarande som féreskrivs i
artikel 15, tar sig medlemsstaten att tillhandahilla de saknade tabellerna inom tre manader efter det att
foretagsuppgifterna enligt punkt 5 i denna bilaga skall insindas.

8.2.1 fall di de fSretagsuppgifter som en medlemsstat tillhandahiller inte sitter Europeiska gemenskapernas

10.

11.

12.

13.

statistikkontor i stind att utarbeta sirskilda tabeller for de variabler som fértecknas i bilaga 1, skall kommis-
sionen 1 samrid med medlemsstaten ta stillning till hur tabellerna i friga skall ges in.

Tillsammans med féretagsuppgifterna itar sig medlemsstaterna att inge de kontrolltabeller som Europeiska
gemenskapernas statistikkontor anger i samrid med medlemsstaterna.

Skydd fér foretagsuppgifter mot obehéorig insyn

Foretagsuppgifter miste limnas till Europeiska gemenskapernas statistikkontor i en sidan anonym form att
jordbruksféretagen inte kan identifieras direkt.

Kommissionen skall vidta limpliga tgirder i sitt databehandlingssystem for att skydda de uppgifter som ges in
mot obehérig insyn och skall underritta medlemsstaterna om detta.

Atkomst till féretagsdata skall bara de personer inom Europeiska gemenskapernas statistikkontor ha som svarar
fér att genomfora denna férordning,

De tabeller som avses i punkt 14 fir inte vara sidana att de medger direkt eller indirekt identifiering av det
enskilda jordbruksforetaget.



98 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

03/Vol. 26

Anvindning av uppgifterna och spridning av resultaten

14. Europeiska gemenskapernas statistikkontor 3tar sig att anvinda de féretagsuppgifter som det far frin medlems-
staterna uteslutande for statistiska indamil och inte fér administrativa,

Féretagsuppgifterna skall anvindas for att utarbeta
— tabellerna i BDT,
— sirskilda tabeller.

15. Med sirskilda tabeller menas de tabeller som inte ir féreskrivna i det ursprungliga gemenskapsprogram dir
innehillet i BDT lades fast men som behéver utarbetas pi grundval av de i bilaga 1 angivna variablerna for att
tillgodose informationsbehovet hos gemenskapsinstitutionerna och medlemsstaternas statistiska kontor.
Samordning

16. Enligt det férfarande som foreskrivs 1 artikel 15 i denna forordning skall Europeiska gemenskapernas statistik-
kontor och medlemsstaterna faststilla ett snabbt samridsforfarande i syfte att

— sikerstilla skyddet mot obehdrig insyn fér och den statistiska tillférlitligheten hos den information som
sammanstills pi grundval av foretagsuppgifterna,

— underritta medlemsstaterna om hur dessa uppagifter utnyttjas.



